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Masuri de precautie pentru instalare

* Nu instalati singur. Pentru instalare, apelati la un instalator profesionist sau la distribuitor.

« Acest produs se conformeaza standardului IP55™ privind protectia la praf si apa. Nu modificati sau afectati
rezistenta la praf sau apa a produsului.

* Retineti ca rezistenta la praf si apa a acestui produs nu ofera garantii privind lipsa daunelor sau a defectiunilor.

ATE N I E Folosirea cand rezistenta la praf sau la apa este degradata, poate duce la
-_l- incendiu, electrocutare sau deteriorarea produsului.

Acest produs se conformeaza standardului international IP (Indicele de protectie impotriva factorilor externi) fiind
clasificat la nivelul 5 de protectie impotriva patrunderii prafului si la la nivelul 5 de protectie impotriva patrunderii
apei.

H Capac terminal

Dupa conectarea cablului dispozitivului la terminale etc., verificati daca este corect etansat si bine inchis capacul
terminal, folosind toate suruburile de fixare la atasarea acestuia.

Pentru etansarea corecta a capacul terminal, urmariti aspectele urmatoare:

Verificati daca materialul de etansare este aplicat in locul corect din capac. Materialul de etansare este o
componenta importanta pentru etansarea cablului.
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Material de etansare

Fixati bine cablul pe forma adanciturilor de pe baza regletei de conexiuni.
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*1: Pe baza testelor realizate de Cosmos Corporation.




Masuri de precautie pentru instalare

H Strat protector

Componentele de aluminiu ale carcasei si ale fetei posterioare sunt protejate impotriva coroziunii cu un
strat de protectie. Aveti grija sa nu deteriorati suprafata. In cazul in care suprafata se deterioreaza, este
posibil sa din acel loc sa se produca coroziune.

u Pozitia de instalare

» Cand ecranul se afla in lumina directa a soarelui, pot aparea umbre negre. Acestea vor disparea cand
temperatura scade.

* Pentru a instala produsul pe termen lung intr-un mediu special, cum ar fi in apropierea unei piscine, a unui
izvor cu apa calda sau a oceanului sau intr-o fabrica unde se folosesc produse chimice sau gaze, consultati in
prealabil distribuitorul dumneavoastra Panasonic local.

» Produsul este echipat cu ventilatoare de racire si filtre de aer, care trebuie sa fie curatate sau inlocuite daca se
acopera cu praf. Demontarea sau montarea filtrelor de aer necesita spatiu in jurul display-ului. Avand in vedere
acest lucru, asigurati un spatiu corespunzator atunci cand instalati display-ului.

[Pe inaltime 7,8747/200 mm sau mai mare, pe latime 7,874”/200 mm sau mai mare, pe adancime 7,874”/200 mm
sau mai mare]

Id

d Id d

d:7,8747/200 mm sau mai mare

m Conditii de instalare

Pentru a folosi produsul intr-un mediu in care temperatura aerului exterior este mai mica de 32 °F (0 °C),
asigurati-va ca ,,Outdoor mode” este setat la,,On”. Temperatura din interior este mentinuta constanta, iar
pornirea se poate efectua usor.

Consultati distribuitorul dumneavoastra daca acest produs va fi expus sau va fi utilizat intr-un loc in care va
fi stropit continuu cu apa sau pentru o lunga perioada de timp.

Utilizati intotdeauna produsul la o temperatura ambianta situata in intervalul 32 °F — 122 °F/0 °C — 50 °C (in
cursul Outdoor mode: -4 °F — 122 °F/-20 °C — 50 °C).

Temperatura ambianta se refera la temperatura aerului din imediata apropiere a fetei orificiilor de pe partea
posterioara a display-ului.

Setati Outdoor mode la ,,On” daca display-ul este instalat intr-un loc in care ecranul este expus luminii
directe a soarelui.

Display-ul poate fi inclinat spre fata sau spre spate intr-un unghi de maximum 20 de grade.

m Pentru a-l instala pe un perete etc.

+ Consultati distribuitorul in prealabil cu privire la accesorii etc.

» La fixarea partii posterioare a display-ului pe un perete, folositi
accesorii bazate pe standardul VESA (400 x 400). Retineti ca
accesoriile bazate pe standardul VESA nu ar trebui sa interfereze cu
suruburile (x 10), permitand montarea/scoaterea capacelor filtrelor sau
a capacului terminal si deschiderea/inchiderea usii frontale (in scopul
operatiunilor realizate de catre un prestator de servicii).

_
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Masuri de precautie pentru instalare

« Alegeti o pozitie stabila in care greutatea totala a produsului si a accesoriilor poate fi sustinuta permanent. Daca
pozitia nu este suficient de solida, se poate produce un accident grav, cum ar fi caderea.

* Nu instalati produsul in locuri in care o persoana se poate agata sau de care se poate sprijini sau de care un
trecator se poate lovi. Se pot produce accidente.

« Luati masuri pentru evitarea rasturnarii si a caderii, considerand posibilitatea cedarii unui accesoriu de montaj
sau a locului de instalare.

+ In functie de mediu, rezistenta montajului se poate degrada din cauza imbatranirii. Adresati-va unui instalator
profesionist pentru efectua in mod regulat verificari sau reparatii.

* Atunci cand este detectata o anomalie sau un defect, cum ar fi un surub slabit, adresati-va imediat unui
instalator profesionist sau distribuitorului pentru depanare.

» Panasonic nu va fi responsabil pentru niciun fel de daune rezultate in urma unui accident, cum ar fi un defect de
montare, utilizarea necorespunzatoare, modificare sau calamitate naturala.

Nota importanta privind siguranta

AVERTISMENT

1) Peldeasupra display-ului nu trebuie amplasate surse de flacari deschise, ca de exemplu, luméanari
aprinse.

2) Pentru a preveni electrocutrile, nu demontati capacul. In interiorul televizorului nu existd componente care s&
poata fi reparate de utilizator. Pentru lucrarile de service, apelati la personal de service calificat.

3) Nu indepartati contactul de impamantare al stecarului. Acest dispozitiv este prevazut cu un stecar cu trei pini
cu impamantare. Acest stecar este compatibil numai cu prize cu impamantare. Aceasta este o functie de
siguranta. Daca nu puteti introduce stecarul in priza, contactati un electrician.

Nu anulati functia contactului de impamantare.

4) Pentru a preveni electrocutarea, asigurati-va ca respectivul contact de impamantare de pe stecarul cablului

de alimentare CA este bine conectat.

ATENTIE

Acest dispozitiv este destinat utilizarii in medii care nu contin cadmpuri electromagnetice.

Utilizarea acestui echipament in apropierea surselor de campuri electromagnetice puternice sau in zone in care
zgomotul electric se poate suprapune peste semnalele de intrare poate provoca oscilatia imaginii si sunetului
sau poate provoca aparitia unor interferente precum zgomotul.

Pentru a evita posibilitatea deteriorarii acestui dispozitiv, mentineti-l la distanta fatd de sursele de campuri
electromagnetice puternice.

Observatie:
Va puteti confrunta cu efectul de retentie a imaginii. Daca mentineti o imagine statica pe ecran pe o perioada mai
lunga de timp, este posibil ca imaginea sa raméana afisata pe ecran. Totusi, aceasta va disparea dupa un timp.
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AVERTISMENT

B Configurarea

Acest televizor cu ecran LCD este destinat utilizarii
exclusive cu urmatoarele accesorii optionale.
Utilizarea impreuna cu alte tipuri de accesorii
optionale poate conduce la instabilitate care poate
provoca posibile accidentari.

(Toate accesoriile urmatoare sunt fabricate de
Panasonic Corporation.)

Inlocuirea filtrului de aer
...... TY-AF60STD (filtru de aer A: 6, filtru de aer B: 3,
filtru de aer C: 3)

Nu ne asumam raspunderea pentru nicio defectiune a
produsului etc. provocata de utilizarea altor suporturi
pentru suspendare de perete sau de plafon in afara celor
specificate sau pentru defectiunile din mediul de instalare
a suportului pentru suspendare de perete sau de plafon,
chiar si in timpul perioadei de garantie.

Pentru efectuarea configurarii, apelati intotdeauna la un
tehnician calificat.

Piesele de mici dimensiuni pot reprezenta un pericol de

Tnecare daca sunt inghitite in mod accidental. Mentineti

piesele de mici dimensiuni la distanta de copiii de varsta
mica. Eliminati piesele de mici dimensiuni si alte obiecte
nenecesare, incluzand materialele de ambalare si sacii/
foliile din plastic, pentru a impiedica copiii de varste mici
sa se joace cu acestea, putandu-se crea, astfel, un risc

potential de sufocare.

Nu asezati ecranul pe suprafete inclinate sau
instabile si asigurati-va ca ecranul nu este
pozitionat la marginea bazei.

* Display-ul se poate desprinde sau rasturna.

Nu asezati niciun obiect pe partea superioara a
ecranului.
» Daca in interiorul ecranului patrund obiecte
straine, adresati-va distribuitorului dumneavoastra
Panasonic local.

Transportati dispozitivul numai in pozitie verticala!
« Transportarea unitatii cu panoul de afisare in sus
sau in jos ar putea produce deteriorari circuitelor
interne.

Ventilatia nu trebuie impiedicata prin acoperirea
fantelor pentru ventilatie cu obiecte precum ziare,
fete de masa sau perdele.

Pentru degajarea suficienta a caldurii;
Pentru instalare, lasati un spatiu de 7,874” (20 cm)
sau mai mult in partea de sus, de jos, din dreapta,
din stanga si in spate.
* Folositi produsul in intervalul de temperatura al
conditiilor de functionare.
* Nu blocati orificiile de admisie sau de evacuare ale
display-ului.

Atentionari pentru instalarea pe perete
« Instalarea pe perete trebuie efectuata de un
instalator profesionist. Instalarea incorecta a
ecranului poate conduce la un accident care
provoaca decesul sau leziuni corporale grave. In
plus, atunci cand realizati instalarea pe un perete,

trebuie utilizat un suport pentru suspendarea de
perete care este in conformitate cu standardele
VESA (VESA 400 x 400).

« La instalarea display-ului pe verticald, asigurati-va ca
pozitionati capacul terminal in partea de jos.

capac terminal

o

« Daca nu doriti sa mai utilizati display-ul montat pe
perete, solicitati unui profesionist sa demonteze
display-ul cat mai curand posibil.

Instalati display-ul la distanta de orice aparate de

incalzire.

« In caz contrar, aceasta produce deformarea si
defectarea carcasei.

m in cazul utilizérii display-ului LCD
Ecranul este proiectat pentru a opera cu o tensiune
de 220-240 V, 50/60 Hz.

Atasati bine capacul terminal inainte de utilizare.

« In caz contrar, rezistenta la praf si apa se
deterioreaza si se pot produce incendii, electrocutare
sau deteriorarea produsului.

Nu introduceti obiecte straine in ecran.

* Nu introduceti niciun obiect metalic sau inflamabil in
display sau nu le |asati s& cada pe acesta, deoarece
se poate produce un incendiu sau o electrocutare.

Nu demontati capacul sau nu il modificati in niciun fel.

« In interiorul display-ului exista tensiuni inalte care
pot provoca electrocutari grave. Pentru oricare
inspectie, reglaje si reparatii, contactati distribuitorul
dumneavoastra Panasonic local.

Asigurati acces usor la stecar.

Un aparat din clasa | trebuie sa fie conectat la o
priza de retea cu impamantare de protectie.

Nu folositi alte cabluri de alimentare decat cele
furnizate cu aceasta unitate.

« In caz contrar, se poate produce incendiu sau
electrocutari.

Introduceti stecarul bine pana la capatul cursei.

« Daca stecarul nu este introdus complet, se poate
genera caldura care poate provoca un incendiu.
Daca stecarul este deteriorat sau priza nu este bine
fixata in perete, nu trebuie sa le utilizati.

Nu manevrati stecarul daca aveti méinile ude.
« In caz contrar, pot rezulta electrocutari.
Nu efectuati operatiuni care pot deteriora cablul de
alimentare electrica. Atunci cand deconectati cablul
de alimentare electrica, trageti de stecar, nu de cablu.
* Nu deteriorati cablul, nu il modificati, nu asezati
obiecte grele pe acesta, nu il incalziti, nu 1l asezati
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n apropierea unor obiecte cu temperaturi ridicate,
nu il rasuciti, nu il indoiti prea tare sau nu il intindefi.
In caz contrar, se poate produce un incendiu sau o
electrocutare. In cazul in care cablul de alimentare
electrica este deteriorat, apelati la distribuitorul
dumneavoastra Panasonic local pentru a-I repara.

Nu indepértati capacele si nu modificati NICIODATA
ecranul pe cont propriu
» Nu indepartati capacul din spate deoarece
componentele aflate sub tensiune devin accesibile
atunci cand capacul este demontat. In interior nu
se afla componente reparabile de catre proprietarul
televizorului. (Componentele expuse unei inalte
tensiuni pot provoca electrocutari grave.)
* Apelati la distribuitorul dumneavoastra Panasonic local
pentru verificarea, reglarea sau repararea display-ului.

Nu lasati suruburile accesoriilor la indeméana
copiilor pentru a preveni inghitirea.

Daca ecranul nu va fi utilizat pe o perioada lunga de
timp, deconectati stecarul din priza de perete.

H Daca apar probleme in timpul utilizarii

Daca apare o problema (cum ar fi lipsa imaginii sau
a sunetului) sau daca din display incepe sa iasa fum
sau un miros neobisnuit, scoateti imediat stecarul
din priza de retea.

« Daca veti continua sa utilizati display-ul in aceasta
stare, se poate produce incendiu sau electrocutare.
Dupa ce v-ati asigurat ca nu mai iese fum, contactati
distribuitorul dumneavoastra Panasonic local,
astfel incat sa poata fi facute reparatiile necesare.
Repararea display-ului pe cont propriu este foarte
periculoasa si nu trebuie sa o realizati niciodata.

Daca in interiorul display-ului patrund obiecte
strdine, daca display-ul este scapat pe jos sau
in cazul in care carcasa se deterioreaza, scoateti
imediat stecarul din priza.
« Se poate produce un scurtcircuit care poate determina
aparitia unui incendiu. Contactati distribuitorul
dumneavoastra Panasonic local pentru orice reparatii.

Pentru a preveni propagarea focului, pastrati
intotdeauna la distanta de acest produs
lumanarile sau alte flacari deschise.

/N\ ATENTIE

B in cazul utilizarii display-ului LCD
Deconectati toate cablurile inainte de a muta ecranul.
» Daca display-ul este mutat in timp ce unele cabluri

nca sunt conectate, cablurile se pot deteriora si se
poate produce un incendiu sau o electrocutare.
Deconectati stecarul de la priza ca masura de
precautie inainte de efectuarea oricaror lucrari de
curéatare.
« In caz contrar, se pot produce electrocutari.
Curatati in mod periodic cablul de alimentare electrica
pentru a preveni acumularea de praf pe acesta.
* Daca pe stecarul cablului de alimentare electrica s-a

acumulat praf, umiditatea rezultantd poate deteriora
izolatia, lucru ce poate cauza un incendiu. Extrageti
stecarul cablului de alimentare electrica din priza si
stergeti cablul de alimentare cu o laveta uscata.

Nu aruncati bateriile in foc si nu le desfaceti.
« Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, de
exemplu la soare, flacara sau alte surse similare.

Sursa de alimentare

« Instalati produsul in apropierea unei prize de curent
electric, astfel incat stecarul sa poata fi scos din
priza imediat in cazul aparitiei unei anomalii.

« Pentru o instalare pe perete, folositi o priza din care
aparatul poate fi scos imediat atunci cand apare o
anomalie.

« Acest produs este alimentat atunci cand stecarul
este introdus intr-o priza. Pentru a opri complet
alimentarea, stecarul trebuie sa fie scos din priza.

Carcasa
« Colturile carcasei metalice prezinta un potential
pericol de ranire.
« Pentru a ridica produsul, tineti manerele cu grija pentru
a evita caderea. Se pot produce raniri sau deteriorari.

Nu atingeti ventilatoarele atunci cand inlocuiti
filtrele de aer.

Curatarea si intretinerea

Despre suprafata de sticla
» Daca pe suprafata de sticla exista urme de degete

sau murdarie, nu se va putea obtine o imagine clara.

Aveti grija sa nu o zgariati sau sa o murdariti.
Murdaria de pe sticla poate fi indepartata cu un
burete, o laveta sau cu o lamela de cauciuc. Nu
folositi solutii acide sau alcaline puternice, in
special detergenti care contin fluoruri, in caz contrar,
materialul antireflex de pe suprafata de sticla va fi
afectat, deteriorarea acestuia fiind ireparabila.

Sticla a fost supusa unui tratament special. Stergeti
usor suprafata de sticla folosind doar o laveta de
curéatare sau o laveta moale, fara scame.

« Daca suprafata de sticla este deosebit de murdara,
stergeti cu o laveta moale, fara scame, care a fost
inmuiata in apa curata sau apa in care ati diluat
detergent neutru in raport de 1 la 100 si apoi stergeti
suprafata in mod uniform cu o laveta uscata de
acelasi tip pana la uscarea suprafetei.

Daca se murdareste carcasa, stergeti-o cu o laveta
moale si uscata.

« In cazul in care carcasa este deosebit de murdara,
inmuiati laveta in apa in care ati addugat o cantitate
mica de detergent neutru, iar apoi stoarceti laveta
bine. Utilizati aceasta laveta pentru a sterge carcasa
si apoi stergeti-o cu o laveta uscata.

* Nu permiteti contactul direct dintre detergent si
suprafata display-ului. Daca in interiorul unitatii
patrund picaturi de apa, pot aparea probleme de
functionare.

« Evitati contactul cu substante volatile precum spray-
urile impotriva insectelor, solventii si diluantii; in caz
contrar, calitatea suprafetei carcasei poate fi afectata
sau stratul de acoperire se poate decoji. In plus, nu o
I&sati In contact cu articole realizate din cauciuc sau
PVC pe perioade lungi de timp.

6
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intretinerea filtrelor de aer

Structura de racire a display-ului este proiectata pentru a asigura circulatia aerului preluat din exterior in interiorul
display-ului folosind ventilatoare. Filtrele de aer sunt incorporate in orificiile de admisie si evacuare.

Atunci cand pe ecran este afisat ,Filter” la pornirea alimentérii sau cand

indicatorul de pornire clipeste alternativ in culorile verde si portocaliu, in filtrele
de aer s-a strans praf. Verificati starea filtrului de aer si a ventilatorului in
,Maintenance Information” din meniul de configurare si curéatati sau inlocuiti
filtrul de aer si verificati ventilatorul, dupa cum este necesar. .

'
|Cum se scot filtrele de aer

La inlocuirea filtrelor de aer, aveti grija sa evitati
1 Scoateti stecarul din priza. patrunderea corpurilor straine in interiorul display-ului.
. o ) ) in cazul in care in acesta au patruns corpuri striine,
2 Slabiti suruburile decorative de pe nu incercati sa le scoateti cu forta, ci consultati-va cu
zonele orificiilor de evacuare pana distribuitorul Panasonic local.

cand acestea se rotesc liber.

Evacuare

Admisie
A Ventilator Filtru de aer A
3 Indepartati capacul filtrului si Nu atingeti ventilatoarele. -
scoateti filtrul de aer B si filtrul !
de aer C. ~ Capacul filtrului

4 Scoateti filtrul de aer A.

|Cum se monteaza filtrele de aer |

Montati filtrul de aer A.

Montati filtrul de aer B la orificiul de evacuare.
Pliati filtrul de aer C in trei si montati- la
orificiul de admisie.

Asigurati-va ca instalati corect filtrele de aer. Capacul filtrului
Atasati capacele filtrelor si strangeti H
suruburile decorative.

Verificati daca sunt bine fixate capacele
filtrelor.

Filtru de aer A

Filtru de aer C (pliat n trei)
«In orificiul de admisie nu exista nici un ventilator.




Masuri de siguranta

Curatarea filtrelor de aer

Pentru a curata filtrele de aer, inmuiati-le intr-un detergent neutru diluat cu apa in raport de 1 la 200, clatiti-le

bine cu apa si lasati-le sa se usuce la umbra.

Note:

« Filtrele de aer trebuie sa fie montate inainte de utilizarea display-ului. Lipsa unui filtru de aer poate duce la
defectarea display-ului datorita patrunderii corpurilor straine sau a prafului.

* Atunci cand un filtru de aer este deteriorat sau are un grad usor de murdarie chiar si dupa curatare, inlocuiti
filtrul de aer cu unul nou. Contactati agentul de vanzari pentru inlocuire.

« Cantitatea de corpuri straine sau de praf care se ataseaza de filtrele de aer variaza in functie de locul de
instalare si de numarul de ore de utilizare. Cresteti frecventa de curatare in locurile in care praful se poate
acumula cu usurinta.

* Nu atingeti ventilatoarele sau cablajul din interiorul display-ului.

+ La demontarea filtrelor de aer sau la montarea acestora pe display-ul amplasat la inaltime, aveti grija de
propria siguranta si evitati sa lasati sa cada partile in cauza.

« Curatati filtrele de aer aproximativ o data pe luna si inlocuiti-le aproximativ o data pe an.




Accesorii

Furnizarea de accesorii

Asigurati-va ca detineti accesoriile si articolele indicate M

Manual cu instructiuni Telecomanda cu Baterii pentru Suruburi (12)
de utilizare emitator telecomanda cu emitator XYN4+F10VM
pw— N2QAYB000691 (Dimensiune R6 (UM3, AA) x 2)

Observatie:
Telecomanda
cu emitator nu
este de tipul cu
protectie la apa.

]

Cablu de alimentare Suporturi pentru usi Emblema Panasonic
electrica 2)

La momentul instalarii, un
instalator profesionist sau un
furnizor de servicii o va atasa
pe cadrul display-ului.

Utilizati de catre un furnizor de servicii
in timpul lucrérilor de intretinere.

Atentie
Depozitati piesele de mici dimensiuni in mod corespunzator si nu le pastrati la indeméana copiilor.

Bateriile telecomenzii

Necesita doua baterii R6.
1. Trageti si prindeti capatul tip 2. Introduceti bateriile - tineti cont 3. Asezati la loc capacul.
carlig, iar apoi deschideti capacul de polaritatea corecta (+ si -).
compartimentului bateriilor.

Recomandare utila:

Pentru persoanele care folosesc frecvent telecomanda: inlocuiti bateriile
vechi cu baterii alcaline pentru o durata de functionare mai lunga.

A Precautii privind utilizarea bateriilor
Instalarea incorecta poate provoca scurgeri de la nivelul bateriei si coroziune care vor deteriora emitatorul bateriei.
Eliminarea bateriilor trebuie sa se efectueze intr-o maniera ecologica.
Respectati urméatoarele masuri de precautie:
1. Bateriile trebuie inlocuite intotdeauna impreuna, ca pereche. Atunci cand inlocuiti setul vechi de baterii, folositi
intotdeauna baterii noi.
Nu combinati o baterie uzata cu una noua.
Nu amestecati tipuri diferite de baterii (de exemplu: ,zinc carbon” cu ,alcaline”).
Nu ncercati sa incarcati, sa scurtcircuitati, s& dezasamblati, s& Incalziti sau sa ardeti bateriile uzate.
Inlocuirea bateriilor este necesara atunci cand telecomanda functioneaza sporadic sau nu mai functioneaza cu
televizorul.
. Nu aruncati bateriile in foc si nu le desfaceti.
Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, de exemplu la soare, flacara sau alte surse similare.
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Accesorii

Despre cablul de alimentare electrica

Tipurile principale de stecar difera de la o tara la alta. Verificati forma stecarelor pentru a alege cablul potrivit pentru

dumneavoastra.

Numele tarii si numele modelului aplicabil

Cabluri CA corespunzatoare

Asia

India
Indonezia

TH-47LFX60W [Filpine |
TH-47LFX6NW [Malaezia

Cablu Asau cablu B

Singapore
Hong Kong

Cablu B

Orientul Mijlociu

Emiratele Arabe Unite

Irak

Iran

TH-47LFXGOW | 2man

Siria

TH-4TLFXE6NW [7an

Qatar

Cablu A sau cablu B

Kuweit

Arabia Saudita

Cablu B

Africa

TH-47LFXe0w [EGIBL

TH-A7LFXGNW (=hopia

Cablu Asau cablu B

Africa de Sud
Europa

Italia
Austria
Olanda

Grecia

Elvetia

Suedia
Spania

Cehia
Danemarca

Germania
Norvegia

TH47LFxeowW [Undaria

Finlanda
TH-47LFX6NW Franta

Bulgaria
Belgia

Portugalia
Polonia

Monaco

Luxemburg
Rusia

Kazahstan
Ucraina
Belarus

Cablu A

Regatul Unit

CabluB

Oceania

TH-47LFX60W [Australia

TH-47LFX6NW [Noua Zeelanda

Cablu C

Cablu A
Tip stecar: SE

Cablu B
Tip stecar: BF

Cablu C
Tip stecar: O

Manson izolator

Observatie:

In functie de tara de destinatie, se
utilizeaza cablul de alimentare de tip
releu sau de tip cu atasare directa.

10



Conexiuni

Cum se scoate capacul terminal

Un capac terminal este atasat |la terminalele de intrare si de iesire pentru a le proteja impotriva prafului si a apei.
Pentru a indeparta capacul terminal in vederea conectarii unui cablu sau a unui alt element, scoateti toate cele 12
suruburi de pe capacul terminal. Deschiderea capacului terminal cu mentinerea mai multor suruburi va deteriora
capacul terminal. 2

Scoateti suruburile (12)
pentru a scoate capacul
» terminal.

Conectarea cablului CA

Note:

+ Dupa conectare, verificati daca este tras cablul de-a lungul canalului, fara a se suprapune, apoi strangeti toate
cele 12 suruburi pentru a atasa corect capacul terminal. Tn caz contrar, apa va patrunde in interior si va produce
incendii, electrocutare si deteriorarea produsului.

« Asigurati-va ca cititi sectiunea ,Capac terminal” (pagina 2) pentru manipularea corecta a capacului terminal in
scopul utilizarii corespunzatoare a produsului.

- N I IR,
Indepartati capacul I A ) il
0O |A terminal
o (a se vedea mai sus)
o o ¢
o
a
] A i i i M
H : i (IENE
D ! i/ Al
o 2
o
(o] [e] [ [e] []
Fixarea cablului de alimentare CA Deconectati cablul de alimentare CA

3

Deconectati cablul de alimentare CA apasand
pe cele doua clapete.

Racordati cablul de alimentare CA la unitatea display-ului. Observa;ie: ) i
Racordati cablul CA pana cand se fixeaza in pozitie cu un sunet specific. Atunci cand deconectati cablul de alimentare
Observatie: CA, asigurati-va ca deconectati mai intai
Cablul de alimentare CA trebuie sa fie blocat pe ambele parti: stecarul cablului de alimentare CA din priza.

stanga si dreapta.

1"



Conexiuni

Conexiunea echipamentului video

f ||||‘||‘||‘|”| “HNNH :::: ° Tnlaturati capacul terminal
E (consultatl pagina 11)

LAN, DIGITAL LINK*
Conectati-va la o retea
cu terminal de intrare

TR AT contola diplay-, Tn mod
O 5] [©) 5] alternativ, conectati la un
N'e dispozitiv care transmite

semnale video si audio prin
intermediul terminalului

DVI-D IN DIGITAL LINK.
Terminal de intrare DVI-D ° m M
AV IN
e HDMI

Terminal de intrare HDMI

SERIAL -
Controlati display-ul
conectandu-l la PC

AUDIO OUT
Conectati la
echipamentul acustic

B geeeae g

AUDIO (DVI-D / PC)
Conectati iesirea audio a unui
echipament conectat la DVI-D
IN sau la PC IN.

PCIN g’
Terminal de intrare PC g|
| H

=/
[o] o [e] o

Observatie:
*: DIGITAL LINK este o tehnologie care permite semnalelor, ca de exemplu cele audio si video, sa fie transmise
folosind cabluri torsadate in pereche.

« Folositi gaurile pentru suruburi prezentate in figurile de mai jos in scopuri precum montarea suporturilor pentru
cabluri, daca este necesar. (Utilizati suruburile furnizate pentru gaurile pentru suruburi.)

. [I ;
[
n:| |:- o
E > 8 locuri 4 locuri < d ‘HH
::ﬁ-gz / I=xAn <
f/ *
LA
/‘\/ P’:, HH\HHHH\HHHH”lllll
o g
[I
. | C
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Alimentare pornita/oprita

Conectarea figei cablului de alimentare CA la display.

Indepértati capacul ||\||\||\ ||H||H||‘||‘h A ||\||\:1:
terminal [ F

H (consultati pagina 11)

‘
=
O

Conectarea stecarului la priza de retea

Note:

» Tipurile principale de stecar diferd de la o tara la
alta. Prin urmare, este posibil ca stecarul indicat in
dreapta sa nu fie de tipul celui montat la televizorul

dumneavoastra.
« Atunci cand deconectati cablul de alimentare CA, O

asigurati-va ca deconectati mai intai stecarul cablului de L]

alimentare CA din priza.
Apasati butonul de alimentare de pe display pentru a Buton
porni televizorul: pornire alimentare. alimentare
| Indicatorul de pornire: Verde | Senzorul  Indicatorul de

telecomenzii pornire

POWER

Apasati pe butonul de pe telecomanda pentru a stinge display-ul.

| Indicatorul de pornire: Rosu (mod asteptare) |

Apasati pe butonul de pe telecomanda pentru a porni display-ul.

| Indicatorul de pornire: Verde |

Cand display-ul este pornit sau in modul asteptare, opriti alimentarea
display-ului prin apasarea butonului »/1de pe unitate.

Observatie:

Tn timpul utilizarii functiei gestionare alimentare, indicatorul de pornire devine
portocaliu in starea de oprire a alimentarii.

13



Alimentare pornita/oprita

La prima pornire a unitatii

Cand unitatea este pornita pentru prima data, va fi afisat urmétorul ecran.

Selectati elementele cu ajutorul telecomenzii. Butoanele unitatii sunt inactive. 0SD Language

OSD Language
@ Selectati limba. | ltelano |
| Espafiol |

\Qy @ Setati.

PRESENT TIME Setup

@ Selectati ,DAY” sau ,PRESENT TIME”.

= @ Setati ,DAY” sau ,PRESENT TIME”.
@ U PRESENT TIME
—

@ Selectati ,Set". PRESENT TIME Setup
PRESENT TIME MON 99:99

C-D(\ : | Set |
(:}Q— @Setati TUE
10:00
=
Outdoor mode

—— @ Selectati ,Yes” sau ,No”. Outdoor mode
Is this display being installed outdoor?
®¥ Yo T

&

Once you select “Yes”, outdoor mode will be
@ Setat,i . setto “On’”. Please select correctly

to optimize performance.

Note:
+ Dupa stabilirea optiunilor, ecranele nu vor fi afisate la urmétoarea pornire a unitatii.
+ Dupa setare, optiunile pot fi modificate in urmatoarele meniuri.

OSD Language

PRESENT TIME Setup

Outdoor mode

Mesajul de avertizare la pornire
Urmatorul mesaj poate fi afisat atunci cand porniti unitatea:

Masuri de precautie referitoare la lipsa de activitate - dezactivare

‘No activity power off’ is enabled.

Daca ,No activity power off” din meniul configurare este setat la ,Enable”, un mesaj de avertizare este
afisat de fiecare daté cand alimentarea este PORNITA.

Aceasta afisare a mesajului poate fi setata cu urmatorul meniu: Options menu
Power On Message

14




Comenzi de baza

Unitatea principala

Indicatorul de pornire

Indicatorul de pornire se va aprinde.

« Alimentare OPRITA

.............. Indicatorul este stins (unitatea va continua sa consume
0 anumita cantitate de energie cat timp cablul de
alimentare ramane introdus intr-o priza de retea.)

* Mod asteptare .. Rosu

este ,LAN” sau ,RS-232C(DIGITAL LINK)".)

L

Portocaliu (cand Outdoor mode este setat la ,ON".)
+ Alimentare PORNITA Verde
* PC Power management (DPMS)
.............. Portocaliu (cu semnalul de intrare PC.)
o » DVI-D Power management
...Portocaliu (cu semnalul de intrare DVI.)

--h- = Potocaliu (cand selectarea terminalului de control
T

and s-a acumulat praf pe filtrele de aer
.............. Verde si portocaliu clipesc alternativ (consultati pagina 7)

Senzorul luminozitatii

Detecteaza luminozitatea din mediul de vizualizare.
Senzorul

telecomenzii
Evacuare (filtru de aer, ventilator)

(consultati pagina 7)

o
o
!
o
o]
=
o
=
o

o]

b Inlaturati capacul terminal
(consultati pagina 11)

o
4

Lo}

©

Maner

Admisie (filtru de aer)
(consultati pagina 7)

Buton principal pornire/oprire alimentare

Buton INPUT (Selectare INPUT semnal)

Ecran MENIU PORNIT/OPRIT
De fiecare data cand butonul MENIU este apasat, se va schimba ecranul meniului.

i Vizualizarea normala —> Imagine

Sunet <— Pozitie/Dimensiune <— Configurarea Zl
Reglare volum

Crestere ,+"/reducere ,~" a volumului

Atunci cand este afisat ecranul meniului:

,+":apasati pentru a deplasa cursorul in sus
—":apasati pentru a deplasa cursorul in jos

— T LD

Buton Enter/Aspect

15



Comenzi de baza

Telecomanda cu emitator

Buton ACTION <
Apasati pentru a selecta.

Buton ASPECT
Apasati pentru a ajusta aspectul.

Buton mod asteptare
(PORNIT/OPRIT)
Display-ul trebuie sa fie conectat mai
ntai la priza de retea si pornit de

la butonul de alimentare (consultati
pagina 13).

Apasati acest buton pentru a porni
display-ul din modul asteptare.
Apasati-l din nou pentru a opri
display-ul in modul asteptare.

Buton POS./SIZE

Buton PICTURE

Activare/dezactivare sunet
Apasati acest buton pentru a
dezactiva sunetul.
Apasati din nou pentru a reactiva
sunetul.
Sunetul se reactiveaza si atunci /
cand alimentarea se opreste sau <
nivelul volumului se modifica.

\

N\,
Buton N INPUT N

Butoane POSITION

Buton INPUT
Apasati pentru a selecta
secvential semnalul de intrare.

Panasonic
DISPLAY

ECO MODE (ECO)
Apasati pentru a modifica starea
configurarii ECO MODE.

Butoane FUNCTION
(FUNCTION)

(Buton OFF TIMER

Display-ul poate fi presetat pentru a trece in
modul asteptare dupa o perioada fixa de timp.
De fiecare data cand este apasat butonul,
setarea se schimba in 30 de minute, 60 de
minute, 90 de minute si 0 minute (temporizator
oprire anulat).

FSO min—>60 min—> 90 minj
0 min
Cand mai raman trei minute, ,Off timer 3 min”

se va aprinde intermitent.
Temporizatorul de oprire este anulat daca se

| produce o intrerupere de curent.

Buton AUTO SETUP
AUTO Regleaza in mod automat pozitia/
5 dimensiunea ecranului.

Buton SET UP
Buton SOUND

Reglare volum

Apasati butonul crestere volum ,+”
sau reducere volum ,-” pentru a mari
sau micsora nivelul volumului audio.

Buton R
Apasati butonul R pentru a reveni
la ecranul meniului anterior.

N\

(Buton RECALL

Apésati butonul ,RECALL” pentru a

afisa starea curenta a sistemului.

@ Eticheta intrare

@ Mod aspect

(@ Stare filtre de aer (consultati
pagina 7)

@ Temporizator oprire
Indicatorul temporizatorului de
oprire este afisat numai cand
temporizatorul de oprire a fost
setat.

® Afisare ceas

[}
[—c———}

_Fiter 10
®—{10:00
[ Off timer_[somnl—{—@
\ J

— Digital Zoom
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Depanare

inainte de a apela la service, stabiliti simptomele si realizati cateva verificiri simple, asa cum se arata mai jos.

- Simptome Verificari
Imagine Sunet
e Electrocasnice
Interferenta [Qvﬁ siizte):dant Masini/motociclete
~ Lumina fluorescenta
Imagine A < x V°'“.rf‘ . < N . - x
normala [Q ;gf Fara sunet (Verificati daca functia dezactivare sunet a fost activata de pe telecomanda.)
~
Nu este conectat la priza CA
A, Nu a fost pornit
Fara imagine [Q )gf Fara sunet Setarea imaginii si a luminozitatii/volumului

(Verificati prin apasarea butonului de alimentare sau a butonului mod asteptare
de pe telecomanda.)

Fara imagine Sunet normal

Daca intrarea este un semnal cu un format al sistemului de culori sau o frecventa
neaplicabila, este afisatd numai informatia cu privire la terminalul de intrare.

Fara culoare Sunet normal

Comenzile pentru culori sunt setate la nivelul minim

Nu pot fi realizate operatii cu telecomanda.

Verificati daca bateriile s-au descarcat complet si, in cazul in care nu s-au
descarcat, daca au fost introduse Tn mod corespunzator.

Verificati daca senzorul telecomenzii este expus la o lumina din exterior sau la
o lumina fluorescenta puternica.

Verificati daca se foloseste telecomanda proiectata special pentru utilizarea cu
unitatea. (Unitatea nu poate fi operata de nicio alta telecomanda.)

Uneori, din unitate se aude un sunet ca de crapare.

Daca nu este nimic in nereguld cu imaginea sau sunetul, acesta este sunetul
produs de carcasa care sufera contractii foarte usoare ca raspuns la modificarile
temperaturii camerei. Nu exista efecte negative asupra performantelor sau a
altor aspecte.

Partea de sus sau de jos a imaginii de pe ecran este
taiata atunci cand se foloseste functia zoom.

Reglati pozitia imaginii pe ecran.

Zonele aflate in partea de sus si de jos a ecranului
in care lipseste imaginea apar atunci cand folosesc
zoom.

Atunci cand se utilizeaza un program software video (cum ar fi un program de
dimensionare tip cinematograf) cu un ecran mai mare decéat cel in modul 16:9, in
partea de sus si de jos a ecranului se formeaza zone goale separat de imagini.

Se aud sunete din interiorul unitatii.

Atunci cand alimentarea este pornita, este posibil sa se auda sunetul produs de
ventilator: acest lucru este normal si nu indica o defectiune.

Elementele constructive ale unitatii se incalzesc.

Chiar daca temperatura elementelor constructive ale panourilor frontal, superior
si posterior creste, aceste cresteri de temperatura nu ridica probleme din punct
de vedere al performantelor sau al calitatii.

Alimentarea se opreste automat in mod neasteptat.

Verificati setarile pentru ,No signal power off’, ,PC Power management”, ,DVI-D
Power management” si ,No activity power off’. Este posibil ca oricare dintre
acestea sa fie setatd la ,On (Enable)”.

Uneori, nu este afisata nicio imagine sau nu se
aude niciun sunet.

Atunci cand intrarile in display sunt semnale HDMI sau DVI folosindu-se un
selector sau un distribuitor, este posibil ca sunetul sau imaginile sa nu fie
transmise in modul obisnuit, in functie de selectorul sau distribuitorul utilizat.
Simptomele pot fi imbunétatite prin oprirea si repornirea alimentarii sau prin
inlocuirea selectorului sau distribuitorului.

RS232C nu poate fi controlat

Verificati daca s-a facut conexiunea in mod corespunzator.

Atunci cand comenzile RS232C sunt controlate de la terminalul RS232C de pe
display, asigurati-va ca ,Control I/F Select” este ,RS-232C (Serial)”, iar atunci
cand comenzile sunt controlate de la terminalul RS232C de pe dispozitivul
DIGITAL LINK acesta este ,RS-232C(DIGITAL LINK)".

Verificati daca ,LAN Setup” a fost configurat in mod corespunzator.

(Atunci cand controlul se realizeaza de la terminalul RS232C al dispozitivului
DIGITAL LINK)

LAN nu poate fi controlat

Verificati daca s-a facut conexiunea in mod corespunzator.

Verificati daca ,Control I/F Select” este ,LAN” atunci cand controlul se
realizeaza cu controlul browser-ului web sau cu controlul comenzii.
Verificati daca ,LAN Setup” a fost configurat in mod corespunzétor.

La conectarea la un dispozitiv AMX, Crestron Electronics, Inc. sau Extron,
setati ,AMX D.D.”, ,Crestron Connected™” sau ,Extron XTP”, in functie de
dispozitivul care se utilizeaza.

A se vedea informatiile privind ,Signal quality” pentru ,DIGITAL LINK status”
pentru a verifica starea cablului LAN, cum ar fi cazul in care cablul LAN este
deconectat sau nu este ecranat.
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Depanare

Simptome

Verificari

Nu se afiseaza nicio imagine
sau nu se aude niciun sunet de
la terminalul DIGITAL LINK.

Verificati daca a fost facuta in mode corespunzator conexiunea intre (iesirea) video a echipamentului
si perechea de cabluri torsadate pentru transmisie si intre perechea de cabluri torsadate pentru
transmisie si acest produs.

Verificati daca ,DIGITAL LINK mode” este setat la ,Auto” sau la ,DIGITAL LINK” in loc de ,Ethernet”.

Acest display LCD foloseste o procesare speciala a imaginii. Prin urmare, in functie de tipul semnalului de intrare, este posibil sa apara
o usoara intarziere intre imagine si sunet. Totusi, aceasta nu este o defectiune.

Panoul ecranului LCD

Simptome

Verificati

Ecranul se intuneca usor
atunci cand sunt afisate
imagini luminoase cu miscari
minime.

Ecranul se va intuneca usor atunci cand sunt afisate fotografii, imagini statice de pe un calculator
sau alte imagini cu miscari minime pentru o perioada indelungata. Aceasta se realizeaza pentru a
reduce remanenta imaginii pe ecran si scurtarea duratei de utilizare a display-ului: acest lucru este
normal si nu indica o defectiune.

Este nevoie de un timp pentru
imaginea sa apara.

Unitatea proceseaza digital diferitele semnale pentru a reproduce imagini placute din punct de
vedere estetic. Ca atare, uneori dureaza cateva momente pentru ca imaginea sa apara atunci cand
a fost pornita alimentarea sau in cazul in care intrarea a fost comutata.

Marginile imaginilor palpaie.

Din cauza caracteristicilor sistemului utilizat pentru actionarea panoului, marginile pot parea ca
palpaie in zonele cu miscéri rapide ale imaginilor: acest lucru este normal si nu indica o defectiune.

Pe ecran pot exista pete rosii,
albastre, verzi si negre.

Aceasta este o caracteristica a panourilor cu cristale lichide si nu reprezinta o problema. Panoul
cu cristale lichide este construit cu o tehnologie de nalta precizie oferindu-va detalii fine ale

imaginilor. Uneori, pe ecran pot aparea cativa pixeli inactivi sub forma unor puncte fixe de culoare
rosie, albastra, verde sau neagra. Retineti ca acest lucru nu afecteaza performantele LCD-ului
dumneavoastra.

Va puteti confrunta cu efectul de retentie a imaginii. Daca mentineti o imagine statica pe ecran pe o
perioada mai lunga de timp, este posibil ca imaginea sa raméana afisata pe ecran. Totusi, aceasta va
disparea dupa un timp. Acest lucru nu este considerat ca fiind o defectiune.

Apare remanenta imaginii

<Informatii despre software aferente acestui produs>

Acest produs are software instalat, partial licentiat in baza LICENTEI BSD gratuite.

Reglementarile LICENTEI BSD gratuite conform specificatiilor de mai sus sunt urmétoarele:

(Aceste reglementari sunt stabilite de o parte terta; prin urmare, sunt prezentate reglementarile originale (in limba

engleza.))

Drepturi de autor © 1980, 1986, 1993

Regents de la Universitatea California. Toate drepturile rezervate.

Redistribuirea si utilizarea in formatele sursa si binar, cu sau fara modificari, sunt permise sub rezerva indeplinirii

urmatoarelor conditii:

. Redistribuirea codului sursa trebuie s& pastreze nota privind drepturile de autor de mai sus, aceasta lista de conditii si

urmatoarea denegare de responsabilitate.

2. Redistribuirea in format binar trebuie sa reproduca nota privind drepturile de autor de mai sus, aceasta lista de
conditii si urmatoarea denegare de responsabilitate in documentatie si/sau alte materiale furnizate impreuna cu
distribuirea.

3. Toate materialele publicitare care mentioneaza caracteristici sau utilizarea acestui software trebuie sa afiseze
urmatoarea recunoastere:

Acest produs include software dezvoltat de Universitatea Berkeley din California si colaboratorii s&i.

4. Nici numele universitatii, nici numele colaboratorilor sai nu pot fi utilizate pentru a sustine sau a promova produse

derivate din acest software fara permisiunea specifica scrisa prealabila.

-

ACEST SOFTWARE ESTE OFERIT DE REGENTS $I COLABORATORII ,CAATARE” S| ORICE GARANTIE,
EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE
SI COMPATIBILITATE CU UN ANUMIT SCOP NU ESTE RECUNOSCUTA. REGENTS SAU COLABORATORII NU
VOR FI, IN NICIO SITUATIE, RESPONSABILI PENTRU NICIO DAUNA DIRECTA, INDIRECTA, INCIDENTALA,
SPECIALA, DE EXEMPLARITATE SAU SECUNDARA (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, PROCURAREA
BUNURILOR SAU SERVICIILOR DE SCHIMB, INTRERUPEREA UTILI%ARII PIERDEREA DE DATE SAU

DE PROFITURI SAU INTRERUPEREA ACTIVITATII) DIN NICIO CAUZA $1 CONFORM NICIUNEI TEORII

A RESPONSABILITA]'II INDIFERENT DACA ESTE DE TIP CONTRACTUAL, DE RASPUNDERE STRICTA

SAU DE NATURA PENALA (INCLUZAND NEGLIJENTA SAU ALTE SITUATII SIMILARE), CARE AR PUTEA
REZULTA IN ORICE MOD DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA EXISTA INFORMATII PRIVIND
POSIBILITATEA UNOR ASEMENEA DAUNE.
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Depanare

Note privind marcile comerciale

* VGA este o marca comerciala International Business Machines Corporation.

* Microsoft®, Windows®, Windows Vista® si Internet Explorer® sunt marci comerciale inregistrate sau marci
comerciale Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

* Macintosh, Mac, Mac OS, OS X si Safari sunt marci comerciale Apple Inc. inregistrate in Statele Unite ale
Americii si n alte tari.

* SVGA, XGA, SXGA si UXGA sunt marci comerciale inregistrate Video Electronics Standard Association.
Chiar daca nu s-a facut o referire speciala la marcile inregistrate sau produsele companiei, aceste marci
inregistrate au fost pe deplin respectate.

* HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau marci inregistrate HDMI
Licensing LLC in Statele Unite ale Americii si in alte tari.

* RoomView, Crestron RoomView si Fusion RV sunt mérci comerciale inregistrate Crestron Electronics, Inc, iar
Crestron Connected este marca comerciala Crestron Electronics, Inc.
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Date tehnice

TH-47LFX60W [ TH-47LFX6NW
Sursa de alimentare 220 - 240 V ~ (220 - 240 V curent alternativ)
50/60 Hz
Consum electric
Pornit 370 W \ 270 W
Stare de dezactivare a 0,3W
alimentarii electrice
Stare de asteptare 05W

Outdoor mode activat: 41 W
Mod asteptare retea: 16 W

Panoul ecranului LCD

Panou IPS de 47 de inch, format al imaginii 16:9

Dimensiunea ecranului

40,9” (1) x 23,0" (1) x 46,9” (diagonala) /
1039 mm (1) x 584 mm (I) x 1 192 mm (diagonald)

(Nr. de pixeli)

2073600 (1920 (1) x 1080 (1))
[5 760 x 1 080 puncte]

Stare de utilizare

Temperatura 32 °F - 122 °F/0 °C - 50 °C* (in timpul Outdoor mode: -4 °F - 122 °F/-20 °C - 50 °C)
Umiditate 20 %-80 % (fara condensare)
Semnale video aplicabile
Format scanare 525 (480) / 60i - 60p, 625 (575) / 50i - 50p, 750 (720) / 60p - 50p, 1 125 (1 080) /
60i - 60p - 50i - 50p - 24p - 25p - 30p - 24psF
Semnale PC VGA, SVGA, XGA, SXGA
UXGA -+ (comprimat)
Frecventa de scanare orizontala 30-110 kHz
Frecventa de scanare verticala 48-120 Hz
Conectori
DIGITAL LINK Pentru retea RJ45 si conexiuni DIGITAL LINK, compatibil cu PJLink™
Metoda de comunicare: RJ45 100BaseTX
HDMI Conector TIP A
DVI-D IN DVI-D 24 pini Conformitate cu revizia DVI 1.0
Protectia continutului compatibil cu HDCP 1.1
AUDIO | Mufa stereo jack mini (M3) x 1 0,5 Vrms, comuna cu PC IN
PC IN D-sub mini de Tnalta densitate cu 15 pini G cu sincronizare 1,0 Vp-p (75 Q)
G fara sincronizare 0,7 Vp-p (75 Q)
B: 0,7 Vp-p (75 Q)
R: 0,7 Vp-p (75 Q)
HD/VD: 1,0 - 5,0 Vp-p (impedanta mare)
AUDIO | Mufé stereo jack mini (M3) x 1 0,5 Vrms, comuna cu DVI-D IN
SERIAL Terminal de comanda extern
D-sub cu 9 pini compatibil cu RS-232C
AUDIO L-R JACK CU PIN RCA x 2 (L/R)
ouT Nivel iesire: Variabil (-~ - 0 dB) [INTRARE 1 kHz / 0 dB, sarcina 10 kQ]
Dimensiuni (latime x 46” x 27,8” x 8,6”

inaltime x adancime)

1162 mm x 706 mm x 216 mm

Masa (greutate)

aprox. 103,7 Ibs / 47,0 kg

Note:

« Designul si caracteristicile pot fi modificate fara aviz prealabil. Dimensiunile si greutatea indicate sunt doar valori

aproximative.

» ,DIGITAL LINK” este tehnologia de transmitere a semnalelor provenite de la imagini, sunete etc. folosind cabluri
torsadate in pereche, precum si numele original al proiectorului si display-ului nostru.
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Informatii pentru utilizatori privind colectarea si debarasarea echipamentelor vechi si a
bateriilor uzate

2
g
H

Cd

Aceste simboluri, de pe produse, ambalajele acestora si/sau documentele insotitoare, au
semnificatia ca produsele electrice si electronice uzate si bateriile nu trebuiesc amestecate cu
deseurile menajere generale.

In scopul aplicarii unui tratament corespunzator, recuperarii si reciclarii produselor vechi si a bateriilor
uzate, va rugam sa le predati la punctele de colectare adecvate, in conformitate cu legislatia
nationala si directivele

2002/96/CE si 2006/66/CE.

Prin eliminarea corecta a acestor produse si a bateriilor uzate vetj contribui la salvarea unor

resurse valoroase si la prevenirea oricaror efecte potential negative asupra sanatatii umane si a
mediului inconjurator, care, in caz contrar ar putea fi cauzate prin manipularea necorespunzatoare a
deseurilor.

Pentru informatii suplimentare privind colectarea si reciclarea aparatelor vechi si a bateriilor, va
rugam sa contactati autoritatile locale, firmele de salubrizare sau unitatea de la care ati achizitionat
produsele.

Este posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie pedepsita in conformitate cu legile nationale.
Pentru utilizatorii comerciali din Uniunea Europeana

Daca doriti sa va debarasati de echipamente electrice si electronice, va rugdm sa contactati
distribuitorul sau furnizorul dumneavoastra pentru mai multe informatji.

[Informatii privind eliminarea deseurilor in tari din afara Uniunii Europene]
Aceste simboluri sunt valabile numai in Uniunea Europeana. Daca doriti sa eliminati acest tip de
produse uzate, va rugam sa contactati autoritatile locale sau distribuitorul si sa aflati metoda corecta
de eliminare.

Nota privitoare la simbolul pentru baterii (mai jos, doua exemple de
simboluri):

Acest simbol poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, acesta este conform cu
cerintele stabilite de Directiva pentru elementul chimic in cauza.

Fisa clientului

Numarul modelului si numarul de serie ale acestui produs se gasesc pe panoul din spate al acestuia. Este recomandat
sa notati acest numar de serie in spatiul de mai jos si sa pastrati acest manual, precum si chitanta cu care ati cumparat
televizorul, pentru a putea fi folosite la identificarea produsului in cazul unui furt sau al unei pierderi, respectiv pentru
lucrarile de service prevazute de garantie.

Numar model

Numar de serie

Panasonic Testing Centre
Panasonic Service Europe, o divizie a Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, R.F. Germania

Panasonic Corporation

Site web: http://panasonic.net
© Panasonic Corporation 2016
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